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Szó-kincseink  könnyedén

A-Zs

 Zágonyi Mónika

© Zágonyiné Németh Mónika

Minden  jog  fenntartva.  Jelen  könyvről,  illetve  annak részeiről  a  szerző  írásos  engedélye  nélkül  tilos másolatot  készíteni,  illetve  bármilyen  formában  vagy eszközzel (elektronikus vagy más módon) közölni. 
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Minden jog fenntartva! 
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Köszönet

Végtelen  szeretettel,  köszönettel  ajánlom  a  teljes művet lányaimnak, Evelinnek, Adriennek, Fanninak! 

Szeretnék  köszönetet  mondani  e  kötet  kiemelt támogatóinak,  Böröcz  Katalinnak,  Forray  Nikolettnek, Morva Imrének, Zágonyi Adriennek és Szücs Lászlónak (Szücsinek). 

Köszönöm  szépen  Baski  Józsefnek  az  ekönyv létrehozásában nyújtott technikai segítségét. 

Köszönöm  továbbá  Szili  Krisztiánnak,  Jagadics Gábornak és Szűcs Ákosnak a támogatást. 
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Technikai  tájékoztató

A  szavak  jelentésének  gyors  kereséséhez  a  keresendő

szót kettősponttal kiegészítve írjuk be az ekönyv olvasó program kereső mezőjébe. 

Ajánlott program, illetve alkalmazás: PC-n és Laptopon: Adobe Digital Edition Mobiltelefonon: Lithium epub reader
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Előszó

A  költőről  –  általában  véve  –  akár  azt  is gondolhatnánk,  hogy  a  szavak  embere,  hiszen elsődleges eszköze a szó; úgy használja az esztétika, a harmónia  teremtésére,  mint  a  festő  az  ecsetet,  a színeket...  viszont  éppen  ez  az,  ami  rámutat  az  igazi valóságra. A költő művész, aki eszközként használja a szavakat  arra,  hogy  a  segítségükkel  alkosson, teremtsen, illetve érzelmeket hívjon életre; szeretetet, megértést, bizalmat... vagy ha kell, vigaszt nyújtson a nehéz  helyzetekre.  Képes  legyen  megfogalmazni  a boldogságot 

és 

a 

lélek 

fájdalmát 

egyaránt. 

Mindemellett  valójában  az  Ember  a  lényeg,  aki  a gondolatain  keresztül  alkotja  a  világot,  illetve  maga  a kreatív  gondolat;  a  szavak  pedig  segítenek  célba  érni akár  a  versírás  terén,  akár  egy  kellemes,  hétköznapi beszélgetést illetően. 

2006-ban,  amikor  –  valójában  költőként,  íróként  –

elkezdtem  dolgozni  ezen  a  szótáron,  az  volt  a  célom, hogy  egyszerű,  könnyen  érthető  meghatározásokat alkossak, amelyek megállják a helyüket az alkalmazás terén, és megcsillan bennük a nyelvünk szépsége is. Ez volt  a  fő  szempontom  a  szavak  eredetével kapcsolatban is. Czuczor Gergely és Fogarasi János: A magyar  nyelv  szótára  (1862)  című  műve  volt  a segítségemre  ebben.  Tisztelettel,  hálás  szívvel gondolok  rájuk  azért  a  hatalmas  munkáért,  amelynek eredménye  az  a  mű,  ami  az  elsődleges  forrásom  volt! 

Arra  a  kérdésre,  hogy  miért  fontos  a  szavak származásával  is  foglalkozni,  válaszul  idézni  szeretnék

az  előbb  említett  műből:  „ Etymologiát  mindazonáltal szótárírónak elhagyni nem szabad;  az által világosodik fel  nyelvünk  története,  szavaink  értelme,  s  új  szók alkotására  csak  a  szószármaztatás  törvényeiből  lehet szabályokat venni.” 

A  szavak  eredetével  kapcsolatban  elsősorban  a szóelemzés szerinti származtatást követtem, emellett –

ha  rendelkezésemre  álltak  adatok  –  megemlítettem néhány 

egyezést, 

illetve 

hasonlóságot 

idegen

nyelvekkel is. 

Művemet  több  kötetesre  terveztem;  a  kötetek folyamatosan  fognak  megjelenni.  Szókincsünk  igen gazdag;  minden  egyes  szót  meghatározni  egyedül lehetetlen 

lenne, 

ezért 

a 

főbb 

szavakra, 

meghatározásokra  szorítkoztam,  de  nem  zárom  ki annak a lehetőségét, hogy a szótárt a jövőben bővíteni fogom. 

Fontosnak  érzem  megjegyezni,  hogy  a  szótáram  nem kíván  versenyezni  egyik,  hasonló  művel  sem,  a legcsekélyebb  mértékben  sem.  Ugyanakkor  bízom benne,  hogy  a  meghatározásaim  (minden  esetleges hibájukkal  és  értékükkel  együtt)  segítségére  lesznek bárkinek,  aki  tanulás  céljából  szeretne  mélyebben megismerkedni  a  szavakkal,  a  szavak  jelentésével. 

Azoknak  pedig,  akik  csak  érdeklődésből  forgatják  a lapokat, kellemes és hasznos időtöltést kívánok! 

 Zágonyi Mónika
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A  szótár  felépítése

A  szótár  felépítése  egyszerű,  bár  némileg  eltér  a hagyományos  szótárakétól.  Jeleket,  rövidítéseket  nem tartalmaz.  A  meghatározások  a  következőképpen alakulnak:

• címszó, majd az adott szó szófaja; 

• meghatározás vagy meghatározások; 

• minden egyes meghatározás alatt a szótár írója által alkotott példamondatok; 

• szóelemzés szerinti eredet; 

• hasonlítás, egyezés megemlítése idegen nyelvekkel; 

• állandósult szókapcsolatok; 

• rokon értelmű, esetleg azonos értelmű szavak. 
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A  gyök  jelentése

A   gyök  olyan  eleme  a  szónak,  amit  kisebb  elemekre már  nem  lehet  felbontani;  sem  rag,  sem  képző  nem kapcsolódik  hozzá.  Ezek  eredete  –  kivéve  a természetben megtalálható hangok után képzetteket –

többnyire  sajnos  a  régmúlt  homályába  veszett.  Egy-egy  gyöknek  több  jelentése  is  lehet;  minden  szó eredeténél a gyök odaillő jelentése szerepel. 

A  gyökelem  a   gyök  csírája,  magja;  ebből  származik  a gyök,  legfeljebb egy mássalhangzó vagy magánhangzó (de nem képző) hozzájárulásával. 

 Önálló gyök az, ami önmagában érthető szót alkot. 

 Elvont  vagy  elavult  gyök,   ami  önmagában  nincs használatban. 

(Forrás: Czuczor-Fogarasi: A magyar nyelv szótára) Példák

Önálló gyök:

fa; sok; cél; ágy; rom; ág; tör; 

Elvont gyök:

 Csill,   amelynek  jelentése   apró  villogás.   Ebből  ered például a  csillan szó. 

 Gyöny,   amelynek  jelentése  lágyság,  lágy  érzés, elolvadás. Ebből ered például a  gyönyörű szó. 

Gyökelem:

A   le  gyökelem  jelentése   könnyű,  élénk,  többnyire  zaj nélküli  mozgás.   Ennek  a  származéka  a   len  gyök, amelynek  jelentése   gyönge  mozdulás  vagy  mozgás. 

Ebből  a  gyökből  pedig  a  következő  szavak  erednek: leng, lendít. 

A   le  gyökelem  megtalálható  továbbá  a  következő

szavakban is:  lebben, legény, levegő, stb. 
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Rokon  értelmű  szó,  azaz

szinonima  jelentése

A  rokon  értelmű  szó  olyan  szó,  amelynek  a  jelentése csak  egy  árnyalattal  tér  el  a  másik  szó  jelentésétől. 

Tehát  a  fogalmuk  ugyanaz,  a  jelentésüket  tekintve viszont van egy árnyalatnyi különbség. A rokon értelmű

szavak  olykor  felcserélhetők  egymással,  más  esetben viszont ez nem ajánlott. Például mondhatom azt, hogy vettem  egy  kutyát,   és  azt  is,  hogy   vettem  egy  ebet; ezzel  szemben  a   ló  helyett  nem  használom  a   paripa szót, ha arról beszélek, hogy  valaki két lóval szántott. 

A  szónak  megvan  a  sajátos  hangulata,  stílusa;  ennek megfelelően  alkalmazzuk.  A  rokon  értelmű  szavak használata színessé teszi a szépirodalmi nyelvet, illetve van, amelyik a tudományos nyelvhez és van, amelyik a hivatalos nyelvhez kapcsolódik. 

Azonos értelmű szavakkal csak elvétve találkozhatunk. 
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A  képzők  jelentése

A  képző  a  szónak  olyan  eleme,  aminek  nincs  önálló jelentése,  de  a  szóhoz  kapcsolva  mégis  utal  egy bizonyos jelentésre, illetve kifejez, jelöl valamit. 

A  képzők  többsége  valamikor  régen  egész  szó  volt; akkoriban  két  szó  együttes  használata  alkotott  egy  új fogalmat szemben a mai gyakorlattal, mikor is a szóhoz képzőket  kapcsolunk.  Az  összetételek  azonban elhomályosodtak;  bizonyos  szavak  lerövidültek  és képzőkké váltak. 

A  képzők  is  lehetnek  azonos  vagy  rokon  értelműek, azaz  két  különböző  képző  jelölhet,  kifejezhet  hasonló jelentést.  Ezzel  szemben  vannak  képzők,  amelyek azonos  alakúak,  mégis  eltérő  jelentésre  utalnak. 

Vannak  továbbá  olyan  képzők,  amelyek  több  jelentést is jelölnek. 

Ebben  a  szótárban  minden  szó  eredeténél  a  képzők odaillő jelentése szerepel. 

 Példák

Azonos vagy rokon értelmű képző

Az   -ás,  -és,  -at,  -et,  -mány,  -mény,  -vány,  -vény képzők bár különböző alakúak, mégis mind a  cselekvés eredményére utal például a következő szavakban:  írás, hímzés, kirakat, épület, gyártmány, eredmény, állvány, kérvény. 

Azonos alakú, eltérő jelentést jelölő képző

Az   -at,  -et  lehet  főnévképző  és  igeképző  is. 

Főnévképző például a  dolgozat és az  épület szavakban, és a  cselekvés eredményét jelöli. 

Igeképző  az   írat  és  a   festet  szavakban,  és  arra  utal, hogy  az alany mással végezteti a cselekvést. 

Több jelentésre utaló képző

A   -ság  -ség  főnévképzőként  alkothat   gyűjtőnevet; példa  erre  a   katonaság.   Jelölhet   állapotot;   példa  erre az   egészség.   Jelölhet   tulajdonságot  is,  mint  például  a következő szavakban:  bátorság, kedvesség. 
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A-Zs

A,  Á

Az  a  betű  a  magyar  ábécé  első  betűje.  Átvitt értelemben  az  ismeretek  első  elemi  vagy  legalsóbb fokát  jelenti.  Ezt  a  következő  közmondás  példázza: Még az öreg A-t sem ismeri,  azaz még a legalapvetőbb tudnivalókat  sem  sajátította  el.  Olykor  a   térbeli távolság  fogalma  is  benne  rejlik  (például  az   addig szóban). 

Az á betű a magyar ábécé második betűje. Olyan lelki-, illetve  kedélyállapotból  fakadó  hangokat  utánoz, amelyekre 

valamilyen 

módon 

jellemző, 

vagy

amelyekről  eszünkbe  juthat  a  szájtátás.  Ilyen  a bámulás,  a  csodálkozás,  az  ostobaság.  Teljes  szívből fakadó,  úgymond  nyitott  szájon  keresztül  kiáramló indulatot  is  kifejez,  például  az   áhít,  átok  stb. 

szavakban. 

a:   határozott  névelő

Használatával  azt  jelentjük  ki,  hogy  bizonyos meghatározott  dologról,  lényről  vagy  fogalomról beszélünk.  Az  adott  név  által  megfogalmazott  dolog, lény 

vagy 

fogalom 

távolabbi 

megjelölésére

alkalmazzuk. 

 Fúj a szél. 

 Süt a Nap. 

 Elszaladt a macska. 

Eredet

Rokon az  o betűvel, ami távolra mutató szavaknak az alkotóeleme (például  ott, oda, onnan). 

a:   mutató  névmás

Kettő  vagy  több,  távol  lévő  közül  rámutat  az  egyikre, vagy  csak  általánosságban  mutat  rá  valakire  vagy valamire.  Bizonyos  meghatározott  dolgot,  személyt vagy  fogalmat  képvisel.  Mássalhangzóval  kezdődő

szavak előtt használjuk. 

 A fehér virágot kérem. 

 A pulóvert veszem fel, nem a kabátot. 

 A tanárom hiányzott, nem az igazgató. 

Eredet

Rokon az  o betűvel, ami távolra mutató szavaknak az alkotóeleme (például  ott, oda, onnan). 

abbahagy:   ige

A  megkezdett  vagy  folyamatban  lévő  munkát, cselekvést  megszünteti,  mielőtt  teljesen  befejezte volna,  így  elvégezetlen,  lezáratlan  állapotban  marad. 

 Abbahagytam a kertészkedést, mert eleredt az eső. 

 A barátom abbahagyta az angol nyelv tanulását. 

Eredet

Két szóból áll. Az első szó az  abba,  amelynek gyöke a mutató  névmás   az,  ami  rámutatva  határoz  meg  egy bizonyos,  mássalhangzóval  kezdődő  tárgyat  vagy dolgot;  távolabbról  megjelöli.  Alkalmazkodik  a  hozzá

kapcsolódó  -ba raghoz, így lesz belőle  abba. A  -ba rag valaminek  a  térfogatába,  belsejébe,  közepébe irányulást, hatást fejez ki. 

A  hagy  szó  eredetére  az  alábbi  két  lehetséges  forrás van: 

a) a  ráhagyást, engedést jelentő  ha szóból származik; b)  a   hagy  szó  önálló  gyök,  és  a   h  betű  általános jelentése  alapján  ( erős  lehelés)   haladást,  távolodást, illetve  hatalmat fejez ki. 

ablak:   főnév

Épületeken,  járműveken,  stb.  lévő  üvegezett  vagy átlátszó nyílás, amelynek célja a világosság és a levegő

beengedése. 

 Nyitva van a szobám ablaka. 

 A buszon is van ablak. 

Eredet

Származása  kétséges;  valószínűleg  idegen  (délszláv vagy szlovák) eredetű szó. 

A szlovák  obloha jelentése  fényes, csillagos ég. 

Állandósult szókapcsolat

Nem  teszi  ki  az  ablakába: nem dicsekszik el vele. 

Az  ablakon  szórják  be  neki  a  pénzt:  könnyen, nagyon sokat keres. 

Az  ablakon  szórja  ki  a  pénzt:  fölöslegesen költekezik. 

ábra:   főnév

Egyszerű  rajz  vagy  kép,  ami  tárgyak,  dolgok, személyek  alakját  mutatja  be  vagy  jeleníti  meg  főbb

vonalakban, azaz csak a körvonalai által. 

 A tankönyvemben van egy ábra a motorról. 

 Készítek egy ábrát a vázámról. 

Eredet

Gyöke  az   ábr,  aminek  jelentéséről  nem  áll rendelkezésemre adat. 

Állandósult szókapcsolat

Mint  a  mellékelt  ábra  mutatja:  látható  az  adott példa alapján. 

ábránd:   főnév

Az elménkben megjelenített kép arról, amire vágyunk, amit szeretnénk megvalósítani, elérni akkor is, ha úgy tűnik,  hogy  nem  válhat  valóra.  Vágyakozástól  teljes elképzelés 

egy 

általunk 

kellemesnek 

tartott

eseményről, helyzetről, stb. 

 Gyönyörű ábránd az, hogy az a lány egyszer hozzám jön feleségül. 

 Híres zongoraművész szeretnék lenni, de attól tartok, ez csak egy ábránd. 

 Egy  ábránd  foglalkoztat,  egy  ábránd  köti  le  éppen  a figyelmemet. 

Eredet

Az   ábra  szóból  alakult  ki.  Az   ábra  gyöke  az   ábr, amelynek jelentéséről nem áll rendelkezésemre adat. 

Az  ábr gyökhöz kapcsolódó  -ánd képző főnevet alkot; ez a képző melléknév- illetve igeképzőből alakult ki a következőképpen:  ábr-os, ábr-ad, ábr-ánd. (Az  ábros esetében  az   -os  melléknévképző  valamivel  bírót, 

ellátottat  jelölt;  az   -ad  igeképző  pedig  az   ábrad  szó esetében kezdő értelmet fejez ki.) Rokon értelmű szó

Az  álom 2. jelentése. 

ábrándozik:   ige

Személy  a  jelen  időben  (azaz  éppen  most)  olyan eseményeket  képzel  el,  amelyeket  kellemesnek  érez; arra 

gondol, 

hogy 

milyen 

lenne, 

ha 

ezek

megvalósulnának.  Ennek  a  tárgya  lehet  vágyakozás valaki  vagy  valami  után  vagy  bármi,  amit  a  személy szeretne elérni. Mindehhez olyan érzelmi állapot társul, ami túlszárnyalja azt, amit az egyszerű hétköznapokon tapasztalunk.  A kislány arról ábrándozik, hogy egyszer színésznő lesz belőle. 

 Nézi  a  csodálatos  tájat,  és  közben  egy  boldog szerelemről ábrándozik. 

 Az árva gyermek egy szerető anyáról ábrándozik. 

Eredet

Az   ábra  szóból  alakult  ki.  Az   ábra  gyöke  az   ábr, amelynek jelentéséről nem áll rendelkezésemre adat. 

Az  ábr gyökhöz kapcsolódó  -ánd képző főnevet alkot; ez a képző melléknév- illetve igeképzőből alakult ki a következőképpen:  ábr-os, ábr-ad, ábr-ánd. (Az  ábros esetében  az   -os  melléknévképző  valamivel  bírót, ellátottat  jelölt;  az   -ad  igeképző  pedig  az   ábrad  szó esetében  kezdő  értelmet  fejez  ki).  Az   -ozik  igeképző

azt fejezi ki, hogy a cselekvés, folyamat magában az alanyban megy végbe. 

Rokon értelmű szó

Az  álmodik 2. jelentése és az  álmodozik. 

ábrázat:   főnév Emberi  arc  vonásainak  az  összessége.  Megmutatja  az adott személy érzelmeit, testi- vagy lelkiállapotát. 

 A tanító szelíd ábrázattal nézett a diákjára. 

 Nem tetszik az ábrázatod; szerintem lázas vagy. 

Eredet

Az   ábra  szóból  alakult  ki.  Az   ábra  gyöke  az   ábr, amelynek jelentéséről nem áll rendelkezésemre adat. 

A  -zat főnévképzőnek összefoglaló jelentése van. 

Rokon értelmű szó

 arckifejezés

ábrázol:   ige

1.   Személy  tárgyakat,  dolgokat,  jelenségeket  mutat be azáltal, hogy a főbb vonalaikban lerajzolja, megfesti azokat. 

 Ábrázold, milyen a virágzó almafa. 

 Kitűnően ábrázolod az állatokat. 

2.   Képzőművészeti  alkotás  bemutat,  megjelenít  egy eseményt,  egy  személyt,  egy  tárgyat,  egy  dolgot. 

Világosan  tükrözi  mindezeknek  a  hangulatát,  illetve  a jelen lévő érzelmeket, állapotokat. 

 Ez  a  rajz  azt  az  iskolát  ábrázolja,  amelyikbe  annak idején jártam. 

 Ez a két az eskü letételét ábrázolja. 

 A festményem a falu legszebb házát ábrázolja. 

 Ez  a  csodás  szoborcsoport  a  játszótéren  játszadozó gyermekeket ábrázolja. 

3.  átvitt  értelemben Igényesen  fogalmazva,  elképzelhető,  érthető  módon leír valamit vagy beszél valamiről. 

 A könyv írója jól ábrázolja a kor jellemzőit, amelyben felnőtt. 

 Ez a filozófus a saját szempontjai alapján ábrázolja a történteket. 

Eredet

Alapszó  az   ábra.  Az   ábra  gyöke  az   ábr,  amelynek jelentéséről nem áll rendelkezésemre adat. A  -z képző

olyan  igét  alkot,  ami  arra  utal,  hogy  a  cselekvést maga  az  alany  végzi;  az   -ol  képzőnek  szintén  ez  a szerepe. 

abroncs:   főnév

Fémből  vagy  fából  készített  karika,  ami  gyűrűszerűen, szorosan  körülölel  valamit  és  összetartja  azt,  hogy  ne essen szét vagy ne kopjon meg idő előtt. 

 A bicikli kerekén is van abroncs. 

 A  hordón  azért  van  abroncs,  hogy  ne  essen  a darabjaira. 

Eredet

Gyöke az  abr, ami  fedést, takarást fejez ki. 

abrosz:   főnév

Négyszög  alakú,  textilből,  vászonból  vagy  más szövetből  készített,  nagyobb  méretű  kendő,  amit  az asztal  leterítésére  használunk.  Gyakran  mintás; kézimunkával díszített vagy festett. 

 Gyönyörű ez a karácsonyi abrosz! 

 Az  összes  abrosz  ki  van  mosva  és  vasalva, bármelyiket használhatjuk. 

Eredet

Gyöke  az   abr,  ami   fedést,  takarást  fejez  ki.  A  hozzá kapcsolódó   -osz  főnévképző  a  cselekvés  eszközét jelöli. 

Hasonlóság, egyezés idegen nyelvvel Néhány szláv nyelvben  obrusz. 

acél:   főnév

1.   Fémkeverék,  ami  olvasztás  útján  készül  vasból  (a vashoz  1,7%  szenet  adnak).  Különösen  kemény, kovácsolható. 

 A konyhai székem lába acélból készült. 

 Az acél egy fontos ipari anyag. 

2.  irodalom, régies  szó

Szúró, vágó fegyver, mint például a kard. 

 Megsebesítette a török acél! 

3.  átvitt  értelemben

Olyan  személyre  jellemző,  akinek  a  testi-  vagy lelkiállapota edzett, szívós, hajthatatlan. 

 Acélból  vannak  az  idegeid;  senki  sem  tud felidegesíteni! 

 Acélból vannak az izmai, hiszen látszik, milyen erős! 

Eredet

Gyöke  az   ac,  amelynek  jelentése   valami  kemény, szilárd.  A  hozzá  kapcsolódó   -él  főnévképző  a cselekvés eszközére utal. 

Hasonlóság, egyezés idegen nyelvvel Egyezik vele a szláv  océl vagy ocel, és rokona a német ätzen. 

Állandósult szókapcsolat

Kemény,  mint  az  acél:  nagyon  szívós,  nagyon erős; sokat kibír. 

ács:   főnév

Szakember,  aki  fából  kisebb  épületeket,  illetve építkezéshez  szükséges  kisebb  famunkákat  készít; elsősorban 

olyan 

famunkákat, 

amik 

a 

tető

megépítéséhez szükségesek. 

 Az ács a tetőn dolgozik. 

Eredet

Eredetileg   álcsi,   azaz   „ólcsináló”   volt;  ennek  az  az oka,  hogy  az   ól  régen   gazdasági  épületet,   vagy egyszerűen  épületet is jelentett. 

ácsorog:   ige

Hanyagul,  bámészkodva  egy  helyben  áll,  miközben céltalanul, eseménytelenül múlik az idő. 

 Ne ácsorogj, csatlakozz te is a munkához! 

 Egy fiú ácsorog a kapu előtt. 

Eredet

Gyöke  az   ács,  ami   ámulással  járó  állapotot  fejez  ki. 

Ennek  a  gyöknek,  illetve  a  jelentésnek  a  forrása  az, hogy  a  szó  eredetileg   ámcsorog  volt,  amelynek  a gyöke   ám,  ami   bámulásra,  szájtátásra  vonatkozik. 

Önmagában véve az á hang, mint gyökszó is hasonló jelentéssel  bír;  bámulást,  csodálkozást,  ostobaságot fejez  ki.  Az  ács  gyökhöz  kapcsolódó   -or  melléknevet képez,  az   -og  pedig  igeképző,  és  arra  utal,  hogy  a cselekvést maga az egyén végzi, hosszabb ideig. 

ad:   ige

1.   Valamit  valaki  másnak  egy  mozdulattal  odanyújt azért,  hogy  a  másik  személy  elvegye  tőle,  a  kezébe vegye az adott dolgot. 

 A kisfiú egy szál virágot ad a kislánynak. 

 A tanár ad egy tollat a tanulónak. 

2.  Ételt vagy italt szolgál fel; leteszi a személyek elé, akiket megkínál, illetve ételt vagy italt tesz az állat elé. 

 A háziasszony ásványvizet is ad a vendégeknek. 

 Nagymama savanyúságot is ad a pörkölt mellé. 

3.   Olyan  helyre  juttat  valamit,  ahol  az  adott  dolgon vagy  dologgal  valamilyen  szükséges  műveletet végeznek. 

 Tisztítóba adja a kabátját. 

 Javítóba adta az autóját. 

4.  sport

Ütő,  dobó,  rúgó  stb.  mozdulattal  eléri,  hogy  a  labda valakihez vagy valahová kerüljön. 

 Az új átlövő sok jó labdát ad a szélsőknek! 

 Középre add a labdát! 

5.   Valamit  ajándékként  vagy  ellenszolgáltatás  nélkül nyújt át valakinek azért, hogy attól a pillanattól kezdve a másik személy legyen a tulajdonosa. 

 A kislány egy babát ad karácsonyra a kistestvérének. 

 Három kosár barackot adott a szomszédjának. 

6.   Hozzájárulásként,  segítő  szándékkal  pénzt  vagy tárgyakat  juttat  el,  nyújt  át  valakinek  azért,  hogy támogasson egy személyt vagy egy célt. Cserébe nem kér semmit. 

 A  jótékonysági  rendezvényen  játékokat  adott  a rászoruló kicsiknek. 

 Nemes célokra mindig szívesen ad. 

7.   Valaki  más  rendelkezésére  bocsátja  a  tulajdonát fizetségért  cserébe,  hogy  használja,  vagy  átengedi, átnyújtja neki kölcsönbe. 

 Szállást ad az arra tévedő vándornak. 

 Ez 

 az 

 iroda 

 szolgálati 

 lakást 

 is 

 ad 

 az

 alkalmazottaknak. 

 Azt mondta, hogy ötezer forintot ad holnapig. 

 A  férfi  tüzet  ad  a  barátjának,  aki  cigarettázni szeretne. 

8.   Valamit  átnyújt  valakinek  egy  tárgyért  vagy szolgáltatásért cserébe. 

 Egy mobiltelefont ad ezért a porszívóért. 

 Ad öt kosár diót, ha készítesz neki egy jó frizurát! 

9.  Kiállít egy hivatalos okiratot, és átnyújtja valakinek, hogy az illető személy elvegye tőle. 

 A kereskedő nyugtát ad. 

 Átvételi elismervényt ad a levélről. 

10.   Pénzért  cserébe  valakinek  a  tulajdonába  juttat valamit, főleg kereskedelmi forgalomban. 

 Olcsón adom a paradicsomot! 

 Kevesebbért nem adom! 

11.   Kiszolgáltat  valakinek  vagy  valaminek  egy  adott személyt;  így  a  kiszolgáltatott  személy  attól  fog függeni, akinek vagy aminek kiszolgáltatták; uralkodni fog rajta, azaz a hatalmába kerül. 

 Az ellenség kezére adta a katonatársát. 

 Rendőrkézre adta a tolvajt. 

12.  Valamilyen munkára, valaminek a megvalósítására meghatározott mennyiségű időt szab ki; ezalatt az idő

alatt  valaminek  be  kell  következnie.  vagy  úgy  véli, hogy meghatározott időn belül egy bizonyos esemény, történés be fog következni. 

 A  főnök  egy  hetet  ad  arra,  hogy  megírjuk  a pályázatot. 

 Két napot adok arra, hogy megválaszold a levelet. 

13.   Határozottan  úgy  gondolja,  hogy  az  általa meghatározott  időn  belül  egy  bizonyos  esemény, történés be fog következni. 

 Nem adok neki egy hónapot, fel fog mondani. 

 Ez  a  táska  nagyon  gyenge,  úgyhogy  nem  adok  neki két hónapot, és tönkre fog menni. 

14.   Orvosságot,  vitamint,  stb.  juttat  valakinek, valaminek  a  szervezetébe.  C-vitamint  ad  a  náthás gyermeknek. 

 Oltást ad a kutyának. 

15.   Üzemanyagot  juttat  egy  gép  vagy  egy  szerkezet megfelelő részébe. 

 Gázt ad a motornak, mert siet. 

 Gőzt adott a régi, de még működő gőzmozdonynak. 

16.  Ruhadarabot segít valakire, ráhúzza azt. 

 Hideg van, kabátot is adok a gyerekre. 

 Tiszta inget ad a kisfiára. 

17.   Egy  bizonyos  anyaghoz  vagy  mennyiséghez  egy másik  anyagot  vagy  mennyiséget  tesz,  hogy  azzal együtt  a  jellege,  nagysága,  mennyisége  stb.  kisebb-nagyobb mértékben megváltozzon. 

 Tejet és cukrot is adok a kávéhoz. 

 Ha a kettőhöz egyet adsz, hármat kapsz. 

18.   Háziállat  egy  bizonyos  terméket  nyújt  az embernek. 

 Ez a tehén sok tejet ad. 

 A juhok kicsit kevés gyapjat adtak. 

19.   Műszaki  eszköz,  szerkezet,  energia-  illetve nyersanyagforrás  hatást  fejt  ki  vagy  valamilyen anyagot, terméket szolgáltat. 

 A radiátor meleget ad. 

 Ez a forrás tiszta, kellemes ízű vizet ad. 

20.  Létrehoz, előidéz valamilyen látható, hallható, stb. 

valóságos jelenséget, eredményt. 

 Ez a krém tartós fényt ad a cipőmnek. 

 A macska nyávogó hangot ad. 

 Ha megütöm a poharat, csengő hangot ad. 

21.  Társas összejövetelt szervez, vállalva a költségeit is. 

 A vállalat vezetője holnap díszebédet ad. 

 Vacsorát ad a külföldi vendégek tiszteletére. 

22.   Meghatározza  az  elvégzendő  munkát,  teendőt, feladatot. 

 A tanítónő óra végén házi feladatot ad. 

 Munkát ad az unatkozó fiának. 

23.  játék

Bizonyos, a játék kimenetelére döntő helyzetet teremt az ellenfél számára.  Figyeltem, amint a tanárom sakkot ad a barátomnak. 

24.   Valamilyen  helyzetet,  körülményt  idéz  elő  vagy okoz. 

 Meleg van, de a szél némi enyhülést ad. 

 A  viselkedése  okot  ad  arra,  hogy  a  társa  ideges legyen. 

25.   Személy  lehetővé  teszi  a  másiknak,  hogy részesüljön valamiben, rendelkezzen vele, hozzájusson, vagy valamiképpen gazdagodjon általa. 

 A fiatal férfi helyet ad egy idős nőnek a villamoson. 

 A 

 munka 

 nem 

 sok, 

 de 

 kenyeret 

 ad 

 az

 alkalmazottaknak. 

 Ez az iskola általános műveltséget ad. 

 Neki is szerepet adok ebben a tevékenységben. 

 Szabadságot  adok  arra,  hogy  megvalósítsd  a  saját elképzeléseidet. 

 A kislány nevet ad a babájának. 

26.   Személy  elősegíti,  hogy  egy  másik  személyben valamilyen pozitív érzelem, tulajdonság létrejöjjön. 

 Versenyek előtt sok erőt ad a barátjának! 

 Kedves szavai bátorságot adnak. 

 Hitet  ad  a  testvérének  ahhoz,  hogy  meg  merje valósítani a céljait. 

 j

27.   Beleegyezik  abba,  hogy  valami  megvalósuljon vagy engedélyezi, lehetővé teszi a megvalósulását. 

 Bár már lejárt a határidő, egy hét haladékot ad. 

 Az elnök amnesztiát ad. 

 Engedélyt ad a cselekvésre. 

28.   Személy  egy  tőle  függő  másik  személyt valamilyen  pályára,  oktatási  intézménybe,  rendszeres foglalkozásra küldi. 

 A lányát könyvelőnek adta. 

 Óvodába adta a gyermekét. 

29.  Valamilyen cselekvéssel vagy a kommunikáció egy bizonyos formájával érzékelhetővé tesz valamit. 

 Eljön, és ad némi képet arról, hogy milyen az iskola, ahová jár. 

 Semmi  jelét  nem  adta  annak,  hogy  érdeklődne  a művészetem iránt. 

30.   Színdarabot,  filmet  vagy  műsorszámot  mutat  be, játszik vagy közvetít. 

 Mit adnak ma a moziban? 

 A televízió helyszíni közvetítést ad a sporteseményről. 

 A színházban ma este a Bánk bánt adják. 

31.   Személy  másnak  mutatja  magát,  mint  amilyen valójában. 

 Adja az ártatlant, pedig ő is puskázott. 

 Adja  a  bölcset  annak  ellenére,  hogy  nem  ismeri  a témát. 

32.   Szóban,  írásban  vagy  üzenetben  tudat,  közöl, kijelent valamit. 

 Végre hírt adott magáról! 

 Alig várom, hogy életjelet adjon! 

 Értésére adta, hogy nem ér rá foglalkozni az ügyével. 

 Becsületszavát adta, hogy itt lesz! 

33.   Szelídebb  vagy  szigorúbb  fenyegetést  fejez  ki, miszerint  személy  egy  másik  személyt  megbüntet, megver. 

 Majd adok én neked, csak viccelődjél! 

 Adott neki, miután hazament! 

34.  Személy fontosságot tulajdonít valaminek, törődik vele. 

 Tudom, hogy ad a szavadra. 

 Sokat ad a külsőségekre. 

Eredet

Önálló gyök. Szófaját tekintve olyan cselekvést jelölő

ige,  ami  egy  másik  személyre,  tárgyra,  dologra  hat; annak a tevékenységét, működését befolyásolja. 

Hasonlóság, egyezés idegen nyelvvel Rokon  vele  a  szanszkrit   dá,   a  lapp   addom,   a  finn annan,  a latin  do,  a szláv  dám,  stb. 

Állandósult szókapcsolat

Önmagát  adja: természetesen viselkedik. 

Kosarat  ad  valakinek:  közli  vele,  hogy  nem  megy hozzá  feleségül,  illetve  nem  alakít  ki  vele párkapcsolatot. 

Búsulásra 

adja 

a 

fejét: 

szenvedélyesen

szomorkodni kezd. 

Ivásnak 

adja 

magát:  szenvedélyesen,  sok

alkoholos italt fogyaszt. 

Ú

Úgy  veszik,  mintha  ingyen  adnák:  nagyon kelendő. 

Adva  van: eleve rendelkezésre áll. 

Jelet  ad:  a  megbeszéltek  szerint  cselekszik,  hogy valami elkezdődjön. 

Úgy  veszik,  mintha  ingyen  adnák:  nagyon kelendő. 

Hangot  ad  valaminek:  elmondja,  amit  gondol  a dologról. 

Kétszer  ad,  ki  gyorsan  ad:  a  gyors  segítség  ér  a legtöbbet. 

Adott  szó: ígéret. 

adag:   főnév

Meghatározott mennyiség valamiből. 

 Két adag fagylaltot rendeltem. 

 A gyermeknek egy kis adag ételt kérek! 

Eredet

Alapszó  az   ad,  ami  olyan  cselekvést  jelölő  ige,  ami egy  másik  személyre,  tárgyra,  dologra  hat;  annak  a tevékenységét,  működését  befolyásolja.  Az  - ag főnévképző  eredetileg  az   -atag  melléknévképző

második  része,  aminek  a  jelentése  a  következő:

„olyan, mint...”. 

adakozik:   ige

Pénzt,  ruhát  vagy  egyéb  hasznos  tárgyat  ajándékoz  a rászorultaknak  úgy,  hogy  az  adott  pénz  vagy  dolog  a
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